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Ιστορίες του χειμώνα – Κάτω απ’ το χιόνι
Ονομασία συλλαβών
1.Βάλε τα παρακάτω ρήματα συναισθημάτων ανάλογα με τη συλλαβή στην οποία τονίζονται στην κατάλληλη στήλη. 
     χαίρομαι,λυπάμαι,διασκεδάζω,χαμογελώ,τρομάζω,ντρέπομαι,συμπαθώ,ανησυχώ, 
             ευχαριστιέμαι, ξεκαρδίζομαι, αντιπαθώ, θυμώνω, θλίβομαι, αγχώνομαι

	Τονίζονται στη λήγουσα
	Τονίζονται στην παραλήγουσα
	Τονίζονται στην προπαραλήγουσα

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



2. Να γράψεις κάθε λέξη στη σωστή στήλη.
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Προσωπικές Αντωνυμίες & Άρθρα
3. Για να βρούμε πότε η υπογραμμισμένη λέξη είναι προσωπική αντωνυμία και πότε είναι άρθρο. 

· Δεν έφερε το βιβλίο που του ζήτησα. (………………………………………………………….)
· Τον έβλεπα τόση ώρα από το παράθυρο. (.......................................................)
· Βάλε το εκεί που είναι και τα άλλα τετράδια. (.................................................)
· Το έφαγες όλο; (.............................................................)
· Έχεις χαιρετίσματα από τα κορίτσια. (.............................................................)
· Όταν τελειώσει η καραντίνα θα το γλεντήσουμε! (..........................................)


Ιστορίες του Χειμώνα
Κάτω απ’ το χιόνι

ΟΝΟΜΑ: ……………………………………………….                       ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ: ……………………………………..
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4. Για να βρούμε πότε η υπογραμμισμένη λέξη είναι προσωπική αντωνυμία και πότε είναι άρθρο. 
Τον τελευταίο καιρό τον έχουμε χάσει! (..............................................................)
Δίνοντας την πιατέλα στη μαμά την έσπασα. (.....................................................)
Έσπασαν τα γυαλιά της Εμμέλειας, αλλά τα έφτιαξα εγώ. (................................)
- Διάβασες το βιβλίο; (...........................................................................................)
-Το διάβασα όλο!  (................................................................................................)
Τηλεφώνησες του Γιώργου; (................................................................................)
Όποιοι έβλεπαν τον Αντώνη απορούσαν πώς αδυνάτισε έτσι! (...........................)
Του είπα ότι όλα τα παιδιά μου έχουν λείψει πάρα πολύ! (...................................)
Τον ρώτησα αν είδε τον αγώνα στην τηλεόραση. (..............................................)
Τον περιγελούσε και εγώ θύμωσα πολύ με τη συμπεριφορά του. (......................)
Το διάβασα πολύ καλά! (.......................................................................................)
Κοίταξα τον χάρτη και έσκυψα να τον μελετήσω. (..............................................)
Άρπαξα το χαρτί και άρχισα να το κουνάω σαν βεντάλια. (..................................)

5. Με βάση αυτά που είπαμε για τα Χαϊκού στη σελίδα 68 του Τετραδίου Εργασιών: 
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                                                    ……………………………………………………………………………………
                                                   ……………………………………………………………………………………
                                                   ……………………………………………………………………………………
                                                   ……………………………………………………………………………………
                                                   …………………………………………………………………………………….
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Ovolooia AEEEWV avdAoya e Tov
aAPLOUO Twv cURAARWY
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* O - O6nwg eimape, amoTeAoUvTal améd WIKPG KOpWdTIa ToU Ta Aépe
OUAAPEG. AvdAoya pe Tov apiBpé Twv ouAAaPuv, xwpiloupe TIg Aégeig oe:

| MovooUAAaPeg: Trou éxouv yia Hovo oUAAGPA. TL.X. pwe, Je¢
Ot povoaUMapeg Aé€es Sev maipvouv tévo

(ekté¢ amé Ta mou, Mg, i OTIC MEPUTTWAELS TOU éxoUpE HiBN TIEL).
| AigUMapeg: Tou éxouv 800 GUAAAPEG. TT.X. Kd - Tw, Tai - {w

M TpioUAapec: Tou éxouv Tpeig oUAapég. T.X. o€ - Ai - 8a, dia - pd - Tw

| TToAugUAAapeg: Tou £xouv rrapanavw amd Tpelg oUAAapéc.
T.X. 00 - KO -~ Ad - Ta, U - T0 - A0 - yI - OTAG
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« O - Tou oxnuarigouv Tig AE€eig éxouv Ta e€Ag ovopaTa:
M H reAevraia OUAAaP AéyeTal Ayouod.
TX. Xapd > Xa - péa (pd > Afiyouoa)
M H mpoteAcutaia cuMaph (BedTepn amé To TéAog) AéveTal mapaAfiyouad.
TX. KaAoKdipl - Ka - Ao - Kai - pi (Kai > mapaAiyouoa)

MH TpiTn oUMaAPn amd To TEAog AéyeTal mpomdpaAnyouod.
T.X. TapdBupo - Ta - pd - Bu - po (pd > mpomapaAiyousa)

Kapia Aé€n Sev TovileTai o TMavw amé Ty mpoTapaAryouod. Q%
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poz, kagé, KokkIvo, pnke, noptokaNi, padpo, poB, yakazio,
KiTpIVO, Npdoivo, Aeukd, &quoxnvi

povooUuMaBes  SicuMhaBes 1pictMaBes  noluctMhaBes
(1 oukhaBs) (2 oulaBés) (3 oulaBés) (mio noMés oukhaBés)
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1. Tpagw Tig mapakdtw AEEeig oTn OWOTA OTAAN, dnwe oTo wapadeiypa.
épr, BuaTuxia, PiPAio, eaéva, amo, Sev, HOAUPI, TEPITTEPO, Tria, PUGTIKA, KOPUOG, Hag,

KaTayida, Tyog, XIoveTITWaN, e, TETOUG, V6TI, Kal, TapaKaAdw

MovoouMapee || Aioimapeg TpioGMapeg

xépn

TloAuoUAAapeg

2. Tpayw Tig oUAaPég Twv Aé€ewv aTn OWOTH OTAAN, dmwg aTo mapddelypa.

AéEeig Tlponapahiyouoa TlapaAiiyouoa
TPoOh
KopiTal

Aiyouga
Tp0 o

Sivovrag
Kapdpi
Hvnpeio
JouAeid
omoupyiTi
ayopd
aiBouoa

yaidapog
andovi

3. Kukhivw oTig mapakdTw AéEeig Tn oUAApPh mou pou nreitar.
Tn Anyouoa:

aulB) KaANVOXTa, KiTPIVO, X16VI, VaUTIKGS
Tn TapaAiyouoa:

aoTpdmec, patia, okaAilw, ATpiAiog, aoTépl
Tnv TTporapaAiyouoa:

GvBpwmog, dppwaTogUTEUOUYN, Kahaudpt





